DIGITAL CALIPERS - MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS

Measure with Precision and Accuracy

Digital calipers from MEC Reloading can be used to measure brass or finished
cartridges with extreme precision and accuracy. The calipers have a locking
screw to maintain specific measurements for quick measurements without
sacrificing consistency. MEC Reloading Digital Calipers measure in both inches
and millimeters. Measuring range: 0-6”, 0-150mm Accuracy: £0.001"/0.02mm
Repeatability: 0.0005”/0.01mm The Digital Calipers are made in the USA, as
are all MEC Reloading machines and accessories.

Attributes

e Name: MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749017302

Mfr. No.: 1079

Delivery weight: 0.338kg

UPC: 098489039505

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur DIGITAL CALIPERS
MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS entschieden hast. Diese
Prazisionswerkzeuge sind daflir konzipiert, Messing oder fertige Patronen mit auergewdhnlicher Genauigkeit zu
messen. Um eine sichere Nutzung und optimale Leistung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Messschieber nur fir den vorgesehenen Zweck, das Messen von Messing oder
fertigen Patronen, verwendet werden.

¢ Halte die Messschieber auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
Unfalle zu vermeiden.

e Uberpriife die Messschieber vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie einwandfrei funktionieren
und frei von Beschadigungen sind.

¢ Verwende die Messschieber nicht, wenn sie beschadigt oder defekt sind; kontaktiere den Hersteller fur
Unterstitzung.

» Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung von Messwerkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Handhabe die Messschieber immer mit Sorgfalt, um ein Fallenlassen oder Beschadigen zu vermeiden.

¢ Vermeide es, die Messschieber extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder korrosiven Substanzen
auszusetzen.

¢ Nutze die Schraube zum Festziehen, um spezifische Messungen zu halten und so Konsistenz und
Genauigkeit zu gewahrleisten.

e Ube keinen Druck auf die Messschieber aus, der Gber ihren Messbereich (06 Zoll oder 0150 mm)
hinausgeht.

¢ Achte darauf, dass die Oberflachen, die gemessen werden, sauber und frei von Ablagerungen sind, um
ungenaue Messwerte zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Nimm die Messschieber aus der Verpackung.
o Uberpriife die Messschieber auf sichtbare Schaden.

2. Einrichtung:

o Stelle sicher, dass die Messschieber in der geschlossenen Position sind, bevor du sie einschaltest.
o Dricke die Einschalttaste, um das digitale Display zu aktivieren.

3. Messen:

o Offne die Messschieber vorsichtig und platziere den zu messenden Gegenstand zwischen den
Backen.

o SchlieBe die Backen, bis sie Kontakt mit dem Gegenstand haben, ohne Ubermalige Kraft
anzuwenden.

o Lies die Messung auf dem digitalen Bildschirm ab.



o Verwende die Schraube zum Festziehen, um die Messung bei Bedarf zu halten.

4. Einheiten wechseln:

o Um zwischen Zoll und Millimetern zu wechseln, beziehe dich auf das Benutzerhandbuch, das
deinem Modell beiliegt.

5. Nach dem Gebrauch:

o Schalte die Messschieber aus, um die Batterielebensdauer zu schonen.
o Reinige die Messschieber mit einem weichen, trockenen Tuch, um Rlckstande zu entfernen.
o Bewahre die Messschieber in einem Schutzgehause auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS gemal den lokalen

Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge elektronische Komponenten nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fur elektronische Gerate in Betracht, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuitzung

Flir Fragen oder Bedenken bezlglich der DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS beziehe dich
bitte auf die Kontaktinformationen des Herstellers, die in deiner Produktdokumentation angegeben sind.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritaten.



Safety Instructions for DIGITAL CALIPERS MEC
RELOADING DIGITAL CALIPERS

Introduction

Thank you for choosing the DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS. These precision tools are
designed to measure brass or finished cartridges with exceptional accuracy. To ensure safe usage and optimal
performance, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the calipers are used only for their intended purpose of measuring brass or finished cartridges.
Keep the calipers out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Inspect the calipers before each use to ensure they are functioning correctly and free from damage.

Do not use the calipers if they are damaged or malfunctioning; contact the manufacturer for assistance.
Follow all local regulations regarding the use of measuring tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the calipers with care to avoid dropping or damaging them.

Avoid exposing the calipers to extreme temperatures, moisture, or corrosive substances.

Use the locking screw to maintain specific measurements to ensure consistency and accuracy.

Do not force the calipers beyond their measuring range (06 inches or 0150 mm).

When measuring, ensure the surfaces are clean and free from debris to avoid inaccurate readings.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Remove the calipers from the packaging.
o Inspect the calipers for any visible damage.

2. Setting Up:

o Ensure the calipers are in the closed position before turning them on.
o Press the power button to activate the digital display.

3. Measuring:

[¢]

Open the calipers gently and place the item to be measured between the jaws.

Close the jaws until they make contact with the item without applying excessive force.
Read the measurement displayed on the digital screen.

Use the locking screw to hold the measurement if needed.

[¢]

o

[¢]

4. Switching Units:
o To switch between inches and millimeters, refer to the user manual specific to your model.
5. After Use:

o Turn off the calipers to conserve battery life.
o Clean the calipers with a soft, dry cloth to remove any residue.
o Store the calipers in a protective case to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS in accordance with local waste

disposal regulations.
¢ Do not dispose of electronic components in regular household waste.
¢ Consider recycling options for electronic devices to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seqguridad para los
CALIBRADORES DIGITALES MEC RELOADING

Introduccion

Gracias por elegir los CALIBRADORES DIGITALES MEC RELOADING. Estas herramientas de precisidn estan
disefiadas para medir latas de cartucho o cartuchos terminados con una excepcional precisién. Para garantizar
un uso seguro y un rendimiento éptimo, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar los calibradores solo para su propésito previsto de medir latas de cartucho o
cartuchos terminados.

Mantén los calibradores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Inspecciona los calibradores antes de cada uso para asegurarte de que funcionan correctamente y estan
libres de dafios.

No utilices los calibradores si estan dafiados o no funcionan correctamente; contacta al fabricante para
obtener asistencia.

Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso de herramientas de medicién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre maneja los calibradores con cuidado para evitar que se caigan o se dafien.

Evita exponer los calibradores a temperaturas extremas, humedad o sustancias corrosivas.

Usa el tornillo de bloqueo para mantener medidas especificas y asegurar la consistencia y precision.
No fuerces los calibradores mas alld de su rango de medicién (06 pulgadas o 0150 mm).

Al medir, asegurate de que las superficies estén limpias y libres de residuos para evitar lecturas
inexactas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

ul

Preparacion:

o Retira los calibradores del embalaje.
o Inspecciona los calibradores en busca de dafios visibles.

Configuracion:

o AsegUrate de que los calibradores estén en la posicién cerrada antes de encenderlos.
o Presiona el botdn de encendido para activar la pantalla digital.

Medicion:

o Abre los calibradores suavemente y coloca el objeto a medir entre las mandibulas.

o Cierra las mandibulas hasta que hagan contacto con el objeto sin aplicar fuerza excesiva.
o Lee la medida mostrada en la pantalla digital.

o Usa el tornillo de bloqueo para mantener la medida si es necesario.

Cambio de Unidades:

o Para cambiar entre pulgadas y milimetros, consulta el manual del usuario especifico para tu
modelo.

Después de Usar:



o Apaga los calibradores para conservar la vida de la bateria.
o Limpia los calibradores con un pafio suave y seco para eliminar cualquier residuo.
o Almacena los calibradores en una funda protectora para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los CALIBRADORES DIGITALES MEC RELOADING de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

¢ No deseches componentes electrénicos en la basura doméstica regular.

e Considera opciones de reciclaje para dispositivos electrénicos para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto a los CALIBRADORES DIGITALES MEC RELOADING, por favor
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con la documentacién de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Instructions de Sécurité pour les PIEDS A
COULISSE NUMERIQUES MEC RELOADING

Introduction

Merci d'avoir choisi les PIEDS A COULISSE NUMERIQUES MEC RELOADING. Ces outils de précision sont concus
pour mesurer des douilles ou des cartouches finies avec une précision exceptionnelle. Pour garantir une
utilisation s(re et un fonctionnement optimal, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les pieds a coulisse sont utilisés uniguement pour leur but prévu : mesurer des douilles ou
des cartouches finies.

» Garde les pieds a coulisse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les
accidents.

¢ Inspecte les pieds a coulisse avant chaque utilisation pour t'assurer qu'ils fonctionnent correctement et
qu'ils ne sont pas endommagés.

¢ Ne pas utiliser les pieds a coulisse s'ils sont endommagés ou en panne ; contacte le fabricant pour
obtenir de I'aide.

e Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des outils de mesure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipule toujours les pieds a coulisse avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les endommager.

e Evite d'exposer les pieds a coulisse a des températures extrémes, a I'numidité ou & des substances
corrosives.

¢ Utilise la vis de verrouillage pour maintenir des mesures spécifiques afin d'assurer la cohérence et la
précision.

* Ne force pas les pieds a coulisse audela de leur plage de mesure (06 pouces ou 0150 mm).

e Lorsque tu mesures, assuretoi que les surfaces sont propres et exemptes de débris pour éviter des
lectures inexactes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Retire les pieds a coulisse de I'emballage.
o Inspecte les pieds a coulisse pour tout dommage visible.

2. Mise en Place:

o Assuretoi que les pieds a coulisse sont en position fermée avant de les allumer.
o Appuie sur le bouton d'alimentation pour activer I'affichage numérique.

3. Mesure:

o Ouvre doucement les pieds a coulisse et place I'objet a mesurer entre les machoires.

o Ferme les machoires jusqu'a ce qu'elles entrent en contact avec I'objet sans exercer une force
excessive.

o Lis la mesure affichée sur I'écran numérique.

o Utilise la vis de verrouillage pour maintenir la mesure si nécessaire.



4. Changement d'Unités :

o Pour passer entre les pouces et les millimetres, consulte le manuel d'utilisation spécifique a ton
modele.

5. Apres Utilisation :

o Eteins les pieds a coulisse pour conserver la durée de vie de la batterie.
o Nettoie les pieds a coulisse avec un chiffon doux et sec pour enlever tout résidu.
o Range les pieds a coulisse dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose des PIEDS A COULISSE NUMERIQUES MEC RELOADING conformément aux réglementations
locales de gestion des déchets.

¢ Ne pas jeter les composants électroniques dans les déchets ménagers ordinaires.

* Envisage des options de recyclage pour les appareils électroniques afin de minimiser I'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les PIEDS A COULISSE NUMERIQUES MEC RELOADING, merci
de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec la documentation de ton produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.



Istruzioni di Sicurezza per i CALIBRI DIGITALI MEC
RELOADING

Introduzione

Grazie per aver scelto i CALIBRI DIGITALI MEC RELOADING. Questi strumenti di precisione sono progettati per
misurare bossoli o cartucce finite con un'accuratezza eccezionale. Per garantire un uso sicuro e prestazioni
ottimali, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che i calibri siano utilizzati solo per il loro scopo previsto di misurazione di bossoli o cartucce
finite.

Tenere i calibri fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Ispezionare i calibri prima di ogni uso per assicurarsi che funzionino correttamente e siano privi di danni.
Non utilizzare i calibri se sono danneggiati o non funzionanti; contattare il produttore per assistenza.
Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso degli strumenti di misurazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiare sempre i calibri con cura per evitare di farli cadere o danneggiarli.

Evitare di esporre i calibri a temperature estreme, umidita o sostanze corrosive.

Utilizzare la vite di bloccaggio per mantenere misurazioni specifiche e garantire coerenza e accuratezza.
Non forzare i calibri oltre il loro intervallo di misurazione (06 pollici 0 0150 mm).

Quando si misura, assicurarsi che le superfici siano pulite e prive di detriti per evitare letture inaccurate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovere i calibri dall'imballaggio.
o Ispezionare i calibri per eventuali danni visibili.

2. Impostazione:

o Assicurarsi che i calibri siano in posizione chiusa prima di accenderli.
o Premere il pulsante di accensione per attivare il display digitale.

3. Misurazione:

[¢]

Aprire delicatamente i calibri e posizionare I'oggetto da misurare tra le ganasce.
Chiudere le ganasce fino a contattare I'oggetto senza applicare una forza eccessiva.
Leggere la misurazione visualizzata sullo schermo digitale.

Utilizzare la vite di bloccaggio per mantenere la misurazione se necessario.

o

[¢]

[¢]

4. Cambio delle Unita:

o Per passare tra pollici e millimetri, fare riferimento al manuale utente specifico per il proprio
modello.

5. Dopo I'Uso:

o Spegnere i calibri per conservare la durata della batteria.
o Pulire i calibri con un panno morbido e asciutto per rimuovere eventuali residui.



o Conservare i calibri in una custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire i CALIBRI DIGITALI MEC RELOADING in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
¢ Non smaltire i componenti elettronici nei rifiuti domestici normali.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio per i dispositivi elettronici per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i CALIBRI DIGITALI MEC RELOADING, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con la documentazione del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for DIGITAL CALIPERS
MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS

Introduksjon

Takk for at du valgte DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS. Disse presisjonsverktgyene er
designet for 3 male messing eller ferdige patroner med eksepsjonell ngyaktighet. For a sikre trygg bruk og
optimal ytelse, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at caliperne kun brukes til sitt tiltenkte formal med @ male messing eller ferdige patroner.
Hold caliperne utilgjengelige for barn og sarbare personer for a forhindre ulykker.

e Inspiser caliperne far hver bruk for a sikre at de fungerer korrekt og er fri for skade.

Ikke bruk caliperne hvis de er skadet eller ikke fungerer som de skal; kontakt produsenten for hjelp.
Folg alle lokale forskrifter angaende bruk av maleverktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Handter alltid caliperne med omsorg for @ unnga a miste eller skade dem.

e Unnga a utsette caliperne for ekstreme temperaturer, fuktighet eller etsende stoffer.

e Bruk laseskruen for a opprettholde spesifikke malinger for a sikre konsistens og ngyaktighet.
Ikke tvang caliperne utover deres maleomrade (06 tommer eller 0150 mm).

Nar du maler, sgrg for at overflatene er rene og fri for rusk for @ unnga ungyaktige avlesninger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Fjern caliperne fra emballasjen.
o Inspiser caliperne for synlige skader.

2. Oppsett:

o Sgrg for at caliperne er i lukket posisjon fgr du slar dem pa.
o Trykk pa stremknappen for & aktivere det digitale displayet.

3. Maling:

o Apne caliperne forsiktig og plasser objektet som skal males mellom kjevene.

o Lukk kjevene til de kommer i kontakt med objektet uten & pafere overdreven kraft.
o Les malingen som vises pa den digitale skjermen.

o Bruk laseskruen for & holde malingen hvis ngdvendig.

4. Bytte enheter:
o For & bytte mellom tommer og millimeter, se i brukermanualen spesifikk for din modell.
5. Etter bruk:

o Sl3 av caliperne for & spare batterilevetid.
o Rengjer caliperne med en myk, terr kiut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar caliperne i en beskyttende koffert for a forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS i samsvar med lokale

avfallshandteringsforskrifter.
o Ikke kast elektroniske komponenter i vanlig husholdningsavfall.
« Vurder resirkuleringsalternativer for elektroniske enheter for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktdokumentasjonen.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Turvallisuusohjeet DIGITAL CALIPERS MEC
RELOADING DIGITAALISILLE
PAKSUUDENMITTAJILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAALISET PAKSUUDENMITTAJAT. Nama
tarkkuusty6kalut on suunniteltu mittaamaan messinkisia tai valmiita patruunoita aarimmaisella tarkkuudella.
Varmistaaksesi turvallisen kayton ja optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita
huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta paksuudenmittareita kaytetdan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, eli messinkisten
tai valmiiden patruunoiden mittaamiseen.

¢ Pida paksuudenmittarit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien
estamiseksi.

o Tarkista paksuudenmittarit ennen jokaista kaytt6a varmistaaksesi, ettd ne toimivat oikein ja ovat
vahingoittumattomia.

* Ald kayta paksuudenmittareita, jos ne ovat vahingoittuneet tai toimimattomat; ota yhteytta valmistajaan
saadaksesi apua.

¢ Noudata kaikkia paikallisia saant6ja ja maarayksia mittausvalineiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittele paksuudenmittareita aina varovasti, jotta valtat niiden pudottamisen tai vahingoittamisen.
Valta altistamasta paksuudenmittareita aarimmaisille Idmpétiloille, kosteudelle tai sy6vyttaville aineille.
Kayta lukitusruuvia sailyttaaksesi tietyt mittaukset varmistaaksesi johdonmukaisuuden ja tarkkuuden.
Al3 pakota paksuudenmittareita niiden mittausalueen yli (06 tuumaa tai 0150 mm).

Varmista, etta mittauspinnat ovat puhtaat ja vapaana roskista, jotta valtat epatarkkoja lukemia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Poista paksuudenmittarit pakkauksesta.
o Tarkista paksuudenmittarit nakyvien vaurioiden varalta.

2. Asetus:

o Varmista, etta paksuudenmittarit ovat suljetussa asennossa ennen niiden kaynnistamista.
o Paina virtapainiketta aktivoidaksesi digitaalisen naytdn.

3. Mittaaminen:

o Avaa paksuudenmittarit varovasti ja aseta mitattava esine jalkojen valiin.
o Sulje jalat, kunnes ne koskettavat esinetta ilman liiallista voimaa.

o Lue digitaalisen ndytdn nayttama mittaus.

o Kayta lukitusruuvia pitdmaan mittaus tarvittaessa.

4. Yksikoiden vaihtaminen:



o Yksikoiden vaihtamiseksi tuumista millimetreihin, viittaa mallisi kayttéohjeeseen.
5. Kayton jalkeen:

o Sammuta paksuudenmittarit akun kayttéidn saastamiseksi.
o Puhdista paksuudenmittarit pehmealla, kuivalta kankaalta jdanndsten poistamiseksi.
o Sailyta paksuudenmittarit suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

e Havita DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAALISET PAKSUUDENMITTAJAT paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

« Al havita elektronisia komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Harkitse elektroniikkalaitteiden kierratysmahdollisuuksia ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAALISISTA
PAKSUUDENMITTAJISTA, viittaa tuotteen asiakirjoissa annettuun valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisen tarkeita.



Sakerhetsanvisningar for DIGITAL CALIPERS MEC
RELOADING DIGITAL CALIPERS

Introduktion

Tack for att du valt DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS. Dessa precisionsverktyg ar
utformade for att mata hylsor eller fardiga patroner med exceptionell noggrannhet. For att sakerstalla saker
anvandning och optimal prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sdkerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att skjutmatten anvands endast for sitt avsedda syfte att mata hylsor eller fardiga patroner.

Hall skjutmatten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Inspektera skjutmatten fore varje anvandning for att sakerstalla att de fungerar korrekt och &r fria fran
skador.

Anvand inte skjutmatten om de ar skadade eller fungerar felaktigt; kontakta tillverkaren for hjalp.

Folj alla lokala regler och férordningar angaende anvandning av matverktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Hantera alltid skjutmatten varsamt for att undvika att tappa eller skada dem.

Undvik att utsatta skjutmatten for extrema temperaturer, fukt eller korrosiva amnen.

Anvand lasskruven for att bibehalla specifika matt for att sakerstalla konsekvens och noggrannhet.
Tvinga inte skjutmatten bortom deras matomrade (06 tum eller 0150 mm).

Nar du mater, se till att ytorna ar rena och fria fran skrap for att undvika felaktiga avlasningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Ta bort skjutmatten fran forpackningen.
o Inspektera skjutmatten for eventuella synliga skador.

2. Installation:

o Se till att skjutmatten ar i stangt lage innan du slar pa dem.
o Tryck pa strémbrytaren for att aktivera den digitala displayen.

3. Matning:

o Oppna skjutmatten férsiktigt och placera objektet som ska méatas mellan kaftarna.

o Stang kaftarna tills de kommer i kontakt med objektet utan att applicera dverdriven kraft.
o L3s av matningen som visas pa den digitala skarmen.

o Anvand lasskruven for att halla matningen om det behdvs.

4. Byta enheter:
o FOr att vaxla mellan tum och millimeter, se anvandarmanualen som ar specifik fér din modell.
5. Efter anvandning:

o Stang av skjutmatten for att spara batteritid.
o Rengodr skjutmatten med en mjuk, torr trasa for att ta bort eventuell rest.
o Forvara skjutmatten i ett skyddande fodral for att forhindra skador.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.

e Kassera inte elektroniska komponenter i vanligt hushallsavfall.

o Overvag atervinningsalternativ fér elektroniska enheter fér att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angadende DIGITAL CALIPERS MEC RELOADING DIGITAL CALIPERS, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med din produktdokumentation.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet och tillfredsstéllelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro DIGITALNI KALIBRY MEC
RELOADING DIGITALNI KALIBRY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DIGITALNi KALIBRY MEC RELOADING DIGITALNi KALIBRY. Tyto pfesné néstroje jsou
navrzeny pro méreni mosazi nebo hotovych nabojd s vyjimecnou presnosti. Aby bylo zajisténo bezpecné
pouzivani a optimalni vykon, prosim, peclivé si pietéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Ze kalibry jsou pouzivany pouze pro sv{j zamysleny Gcel, tedy méreni mosazi nebo hotovych
nabojd.

Udrzujte kalibry mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

Pred kazdym pouzitim kalibry zkontrolujte, zda spravné funguji a nejsou poskozené.

o Nepouzivejte kalibry, pokud jsou posSkozené nebo nefunguji; kontaktujte vyrobce pro pomoc.

Dodrzujte vsechny mistni predpisy tykajici se pouzivani méficich nastrojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Vzdy s kalibry zachdzejte opatrné, abyste se vyhnuli jejich pddu nebo poskozeni.

Vyhnéte se vystavovani kalibrl extrémnim teplotdm, vihkosti nebo korozivnim Iatkam.
PouzZivejte zajistovaci Sroub k udrzeni specifickych méreni pro zajisténi konzistence a presnosti.
* Nepouzivejte kalibry mimo jejich méfici rozsah (06 palcd nebo 0150 mm).

¢ Pri méreni se ujistéte, Ze povrchy jsou Cisté a bez necistot, aby se predeslo nepfesnym mérenim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Vyjméte kalibry z obalu.
o Zkontrolujte kalibry, zda nejsou viditelné poskozené.

2. Nastaveni:

o Ujistéte se, ze kalibry jsou v uzavrené poloze pred jejich zapnutim.
o Stisknéte tlacitko napajeni pro aktivaci digitalniho displeje.

3. Méreni:

o Opatrné otevrete kalibry a umistéte méfeny pfedmét mezi Celisti.

o Zavrete Celisti, dokud se nedotknou pfedmétu, aniz byste na néj vyvijeli nadmérny tlak.
o Prectéte si méreni zobrazené na digitdlnim displeji.

o Pokud je potreba, pouzijte zajistovaci Sroub k uchovani méreni.

4. Prepinani jednotek:

o Pro prepnuti mezi palci a milimetry se odkazte na uzivatelskou priru¢ku specifickou pro vas model.
5. Po pouziti:

o Vypnéte kalibry, abyste Setfili Zivotnost baterie.

o Vycistéte kalibry mékkym suchym hadfikem, abyste odstranili zbytky.
o Ulozte kalibry do ochranného pouzdra, abyste predesli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte DIGITALN{ KALIBRY MEC RELOADING DIGITALNi KALIBRY v souladu s mistnimi pfedpisy o
likvidaci odpadu.

o Elektronické soucasti nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.

e Zvazte moznosti recyklace elektronickych zafizeni, abyste minimalizovali dopad na zZivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se DIGITALNi KALIBRY MEC RELOADING DIGITALNi KALIBRY se prosim
odkazte na kontaktni informace vyrobce uvedené v dokumentaci k vasemu produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami.
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